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REGLAMENTO (CE) N° 2278/96 DE LA COMISION
de 28 de noviembre de 1996

que modifica el Reglamento (CEE) n° 1863/90 por el que se establecen

disposiciones de aplicacién del Reglamento (CEE) n° 4045/89 del—€onsejo

relativo a los controles, por los Estados miembros, de las operaciones

comprendidas en el sisterna de financiacién por el Fondo Europeo de

Orientacién y Garantia Agraria, seccién Garantia, y por el que se deroga la
Directiva 77/435/CEE

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 4045/89 del Consejo, de 21
de diciembre de 1989, relativo a los controles, por los
Estados miembros, de las operaciones comprendidas en el
sistema de financiacion por el Fondo Europeo de Orienta-
cién y Garantia Agraria, seccidn Garantia, y por el que se
deroga la Directiva 77/435/CEE (!), cuya Gltima modifica-
cién la constituye el Reglamento (CE) n° 3235/94 (), v,
en particular, su articulo 19,

Considerando que el articulo 7 del Reglamento (CEE)
n° 4045/89 establece un sistema de asistencia mutua
entre Estados miembros en la ejecucién de los controles
previstos en los articulos 2 y 3 de dicho Reglamento y
dispone que la Comisién debe establecer las disposiciones
necesarias para coordinar las actuaciones conjuntas que
requieran una asistencia mutua entre dos o varios Estados
miembros; que, por consiguiente, resulta conveniente
introducir esas disposiciones en el Reglamento (CEE)
n° 1863/90 de la Comisidén (}), modificado por el Regla-
mento (CE) n° 2992/95 (%),

Considerando que el Anexo II del Reglamento (CEE)
n° 1863/90 establece la informacidén que debe constar en
los informes anuales presentados por los Estados miem-
bros en virtud del apartado 1 del articulo 9 del Regla-
mento (CEE) n° 4045/89; que dicho Anexo debe modifi-
carse a fin de disponer expresamente la inclusién de los
resultados de los controles llevados a cabo;

Considerando que se han detectado errores que deben
corregirse en algunas versiones lingiiisticas de los Anexos
IIT y IV del Reglamento (CEE) n° 1863/90; que, para
mayor claridad, es conveniente sustituir la totalidad de los
Anexos por la version corregida; que los Anexos corre-
gidos deben surtir efecto a partir de la fecha de entrada en
vigor del Reglamento (CE) n° 2992/95 que incluia los
Anexos iniciales;

Considerando que las medidas previstas en el presente
Reglamenlto se ajustan al dictamen del Comité del fondo,

() DO n° L 388 de 30. 12. 1989, p. 18.
% DO n° L 338 de 28. 12. 1994, p. 16.
) DO n° L 170 de 3. 7. 1990, p. 23.

% DO n° L 312 de 23. 12. 1995, p. 11.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

El Reglamento (CEE) n° 1863/90 quedard modificado
como sigue:

1) Se modificara la numeracién de los articulos del modo
siguiente:

— el articulo 4 bis pasara a ser el articulo 3,

— el articulo 4 ter pasard a ser el articulo 6,

— el articulo 5 pasara a ser el articulo 8.

2) Después del articulo 6, se afiadirin los siguientes titulo,
subtitulo y articulos:

<TITULO Il
Actuaciones conjuntas
Articulo 7

1. Bien por iniciativa propia, bien sobre la base de
una propuesta presentada por un Estado miembro, y
con el acuerdo de los Estados miembros interesados, la
Comisién podra decidir coordinar actuaciones
conjuntas que supongan la mutua asistencia entre dos
o varios Estados miembros, tal como establece el apar-
tado 1 del articulo 7 del Reglamento (CEE)
n° 4045/89, especialmente por lo que se refiere a los
aspectos siguientes:

— el grado de riesgo presentado,

— el alcance de las operaciones, sobre todo la
frecuencia del comercio intracomunitario y extra-
comunitario, y su importancia financiera,

— la necesidad de conseguir un enfoque uniforme.

2. De acuerdo con los Estados miembros involucra-
dos, se designard a un Estado miembro como respon-
sable de la gestidon de la actuacién conjunta. No
obstante, cada uno de los Estados miembros seguira
siendo responsable de la ejecucién de los controles que
requiere el Reglamento (CEE) n° 4045/89 y de las
consecuencias que se deriven de los mismos.

3. Cada Estado miembro involucrado procedera a:

— designar a las personas o servicios responsables de
la ejecucién de la actuaciébn conjunta en su
nombre,
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— garantizar que se disponga de un niimero suficiente 4) Los Anexos III y IV se sustituiran por los Anexos By
de funcionarios con una experiencia adecuada para ~ C del presente Reglamento, respectivamente.
dirigir la actuacién conjunta,

— garantizar que el control se lleve a cabo y el Articulo 2

informe se elabore y presente a todos los Estados , . I ,
. o iz El presente Reglamento entrard en vigor el séptimo dia _
miembros participantes y a la Comisién dentro de .5 1d blicacié o= )
los plazos establecidoss. siguiente al de su pu/}ga,c,,lgr_xjnﬁl Diario Oficial de las
P ) Comunidades Europeas.
3) El Anexo II se sustituird por el Anexo A del presente El punto 4 del articulo 1 ser4 aplicable a partir del 30 de
Reglamento. diciembfe de 1995. '

-

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable
en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 28 de noviembre de 1996.

Por la Comision
Franz FISCHLER

Miembro de la Comision



Ne L 308/32 Diario Oficial de las Comunidades Europeas 29. 11.°96
ANEXO A
«ANEXO IT

Informacién que debe facilitarse en el informe anual presentado por los Estados miembros en virtud del
apartado 1 del articulo 9 del Reglamento (CEE) n° 4045/89 (denominado en lo sucesivo “el Reglamento™).

1. Administracién del Reglamento

Gestién del Reglamento, incluidas las modificaciones de las organizaciones responsables de los controles y
del servicio especifico encargado de la vigilancia de la aplicacién del Reglamento a que se refiere el
articulo 11, asi como de las competencias de esas organizaciones.

- Modificaciones de la legislacién

Cualesquiera modificaciones de la legislacién nacional relacionadas con la aplicacién del Reglamento que
se hayan producido desde el informe anual precedente.

- Modificaciones del programa de control

Descripcién de las correcciones o modificaciones que se hayan efectuado en el programa de control
presentado a la Comisién en virtud del apartado 2 del articulo 10 del Reglamento desde la fecha de

presentacién de dicho programa.

. Ejecucién del programa de control

Ejecucién del programa de control correspondiente al periodo que finaliza el 30 de junio anterior a la
ltima fecha de presentacién de este informe, tal como se menciona en el apartado 1 del articulo 9 de]
Reglamento, incluidos los datos siguientes, expresados tanto en totales como desglosados por organismos
de control (cuando haya mas de un organismo encargado de realizar los controles en virtud del Reglamen-

to):
a) ndmero de controles realizados y niimero de empresas sometidas a tales controles;

b} ndmero de controles que se estin realizando atin y nimero de empresas sometidas a tales controles;

<} nimero de controles programados para el perfodo en cuestién que no se hayan realizado y nimero de
empresas no sometidas a control como consecuencia de la no ejecucién de tales controles;

motivos por los que los controles mencionados en la letra c) no se han realizado;

d

—

desglose, por importes recibidos o pagados y por medidas, de los controles mencionados en las letras a),
by c)

€

~

f) resultados de los controles mencionados en la letra a), incluidos:

— el nimero de controles en los que se hayan detectado irregularidades y el ntimero de empresas
involucradas,

— la naturaleza de esas irregularidades,

— la medida en cuestién en caso de que se detecte una irregularidad,

— las repercusiones financieras estimadas de cada irregularidad;

los resultados de los controles realizados correspondientes al periodo de control anterior al que abarca

el presente informe, resultados que no estaban disponibles en el momento de la presentacién del
informe correspondiente a ese periodo de control y que incluyen:

— el nimero de controles en los que se hayan detectado irregularidades v el ntimero de empresas
involucradas,

©

— la naturaleza de esas irregularidades,

— la medida en cuestién en caso de que se detecte una irregularidad,

— las repercusiones financieras estimadas de cada irregularidad;

indicacién de la duracién media de los controles expresada en personas/dias, indicando, cuando sea

posible, el tiempo empleado en la programacién, preparacién, ejecucién de los controles y en la elabo-
racién de informes.

=
=

5. Asistencia mutua

Las solicitudes de asistencia mutua presentadas y recibidas en virtud del articulo 7 del Reglamento,
incluidos los resultados de los controles realizados con caricter prioritario al amparo de los apartados 2 y 4
del articulo 7, y un resumen de las listas enviadas y recibidas en virtud de los apartados 2 y 3 del articulo

7.
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6. Recursos

Datos relativos a los recursos disponibles para la ejecucidn de los controles previstos en el Reglamento,
incluidos los siguientes:

a) namero de personas, expresado en personas/afios, dedicadas a la realizacién de los controles previstos
en el Reglamento, desglosado por organismos de control y, cuando proceda, por regiones;

b) formacién recibida por el personal dedicado a la realizacién de los controles previstos en el Regla-
mento, indicandose la proporcion del personal a que se refiere la letra a) anterior que haya recibido tal
formacién y las caracteristicas de ésta;

¢) equipo informético e instrumentos que se hallan a disposicién del personal dedicado a la realizacion de
los controles previstos en el Reglamento.
7. Dificultades de aplicacién del Reglamento
Cualesquiera dificultades que se hayan planteado al aplicar el Reglamento y medidas adoptadas para resol-
verlos o propuestas presentadas a tal fin.
8. Sugerencias de mejoras

Indiquese, cuando proceda, cualquier sugerencia para mejorar la aplicacion del Reglamento o el propio
Reglamento.».
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